PREKIU VIESOJO PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIS Nr. jrasyti Sutarties Nr.
Klaipéda

AB KN Energies“, (toliau — ,,Pirkéjas), atstovaujamas (nurodomos atstovo pareigos, vardas,
pavarde, jgaliojimy pagrindas)

ir
, (toliau — ,, Tiekéjas/Pardavéjas‘), atstovaujamas (nurodomos atstovo pareigos,
vardas, pavardeé, jgaliojimy pagrindas)

toliau kartu ar atskirai vadinami ,,Salimis®,

vadovaudamiesi Pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities
perkanciyjy subjekty, istatymu, ir Pirkéjo sprendimu dél ,,(11164) Vaizdo kameros ir perimetro
jautraus kabelio jranga® 2 pirkimo objekto dalis (toliau - 2 POD), CVP IS Nr. pirkimo laimétojo,
sudaro $ig prekiy vieSojo pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis).

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Pardavéjas jsipareigoja Sutartyje nustatyta tvarka ir saglygomis perduoti nuosavybés teise
Pirkéjui perimetro jautraus kabelio jrangg (toliau — prekes), kuriy kiekis ir specifikacija nurodyti
Sutarties 1 priedo — Techninés specifikacijos (toliau — Sutarties 1 priedas) prieduose, konkretus
modelis — Pardavéjo uzpildytoje pasitilymo formoje, o Pirkéjas isipareigoja priimti Sutarties ir
Sutarties priedy reikalavimus atitinkancias prekes bei sumokéti uz jas Sutartyje nustatytomis
salygomis ir tvarka.

1.2. Sutarties dalykas apima prekiy pirkima-pardavima, prekiy pristatyma ir garanting prieziiira.

2. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA
2.1. Sutarties kaina — XXX Eur ( skaiciai ZodzZiu ), jskaitant pridétinés vertés mokestj (toliau

— PVM). Sutarties kaina be PVM — XXX Eur ( skaiciai Zodziu ). PVM — XXX (skaiciai Zodziu).
Detalios prekiy kainos:

Eil. Pavadinimas Kiekis Matavimo | Vieneto jkainis, | Bendra kaina,
Nr. vnt. EUR be PVYM EUR be PVM
1 2 3 4 5 6=3x5
1. |Procesoriaus modulis 2 vnt.
2. [Optinis kabelis 6850 m
3. |Perimetro apsaugos sistemos 2 vnt.
valdymo programa
4. |Kompiuteris apsaugos  sistemos 2 vnt.
valdymo programai
Monitorius 8 vnt.
6. |Galinés movos kabeliui 4 vnt.




7. |Procesoriaus modulio optikos 2 vnt.
pajungimo panelé
8. |Licencija  procesoriaus  moduliui 1 vnt.
3740m
9. |Licencija procesoriaus  moduliui 1 vnt.
3080m
10. |Gigabitinis SFP modulis komutatoriui 42 vnt.
11. |Gigabitinis industrinis komutatorius 11 vnt.
su Optiniu prievadu 4 PoE
12. |Gigabitinis industrinis komutatorius 8 vnt.
su Optiniu prievadu 8 PoE
Bendra pasitilymo kaina, EUR be PVM
21 % PVM, EUR
IS viso, EUR su PVM

2.2. Sutarties kainai apskaiciuoti taikomas kainodaros biidas: fiksuotos kainos kainodara.

2.3. T Sutarties kaing/prekiy vienety kainas (ikainius) jskaitomi visi mokesciai ir rinkliavos,
vertimo Zodziu ir rastu bei kitos tiesioginés bei netiesioginés Pardaveéjo i§laidos, susijusios su tinkamu
Sutarties vykdymu (jskaitant ir PVM saskaity faktiiry / saskaity fakttry teikimo elektroniniu budu
i8laidas).

2.4. Sutarties kaina/prekiy vienety kainos (jkainiai) negali biiti kei¢iama/os per visg Sutarties
galiojimo laikotarpj, iSskyrus Sutartyje numatyta atvejj - kainos perzitira dél papildomai jsigyjamy
prekiy:

2.4.1. Sutarties kaina/jkainiai jos galiojimo laikotarpiu perskai¢iuojama (didinama ar
mazinama) pasikeitus (padidéjus ar sumazéjus) PVM, kuris turéjo tiesioginés jtakos Sutarties
kainai/jkainiams. RastiSkai susitarus Tiek&jui ir Pirkéjui ne véliau kaip iki paskutinio prekiy
perdavimo — priémimo akto pasiraSymo dienos, perskai¢iuojama tik ta Sutarties kainos/jkainiy dalis,
kuriai tur¢jo jtakos pasikeites PVM ir tik pasikeitusio mokes¢io dydziu. Sutarties kainos/jkainiy
perskaiCiavima dél pasikeitusio (padidéjusio ar sumazejusio) PVM inicijuoja Tiekéjas, kreipdamasis
1 Pirkéjg rastu, pateikdamas konkrecius skaiciavimus dél pasikeitusio mokescio jtakos Sutarties
kainai/jkainiams. Pirkéjas taip pat turi teis¢ inicijuoti Sutarties kainos perskai¢iavima dél pasikeitusio
(padidéjusio ar sumazejusio) PVM. Sutarties kainos/jkainiy perskai¢iavimas jforminamas Sutarties
Saliy pasiraSomu susitarimu, kuriame uZfiksuojama perskai¢iuota Sutarties kaina/jkainiai bei §io
perskaiciavimo jsigaliojimo salygos.

2.5. Tiekéjas pristato prekes Sutarties 1 priede nurodytu adresu.

2.6. Tinkamai ir faktiSkai suteikty prekiy perdavimas ir priémimas jforminamas prekiy
perdavimo—priémimo aktais, kurie Sutartyje nustatyta tvarka pasiraSomi Pardavé¢jo ir Pirkéjo, atlikus
Pardavéjo pristatyty prekiy kiekio ir kokybés patikrinimg ir tik dél tokiy prekiy, kurios atitinka
Sutartyje ir Sutarties priedy nurodytus reikalavimus (ir tik paSalinus testavimo metu nustatytus
trikumus). Saliy pasiradytas perdavimo-priémimo aktas yra pagrindas PVM saskaitai faktirai /
saskaitai fakturai iSrasyti.

2.7. Nuo prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo dienos prekiy nuosavybés teisé pereina
Pirkéjui.

2.8. Pirk¢jas su Tiekéju atsiskaito uz tinkamai perduotas prekes mokéjimo pavedimu, pinigus
pervesdamas | Sutartyje nurodyta Tiekéjo atsiskaitomaja saskaitg ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt)
dieny nuo prekiy perdavimo-priémimo akto pasira§ymo ir teisingos saskaitos faktiiros gavimo dienos.
Tiekéjas elektronine saskaitg faktiirg, atitinkancig Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta,
kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870
dél nuorodos j Europos elektroniniy sgskaity faktiry standartg ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (toliau — Europos elektroniniy sgskaity faktiiry



standartas), gali pateikti pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto
neatitinkanc¢ig elektroning sgskaitg fakttrg Tiekéjas privalo pateikti, naudodamasis informacinés
sistemos SABIS priemonémis. Pirkéjas elektronines saskaitas faktiiras priima ir apdoroja
naudodamasis informacinés sistemos SABIS priemonémis, iSskyrus jeigu mobilizacijos, karo ar
nepaprastosios padéties atveju yra informacinés sistemos SABIS pazeidimy, dél kuriy negalimas
Pirkéjo ir Pardavéjo bendravimas ir keitimasis informacija naudojantis SABIS. Tieké&jui nepateikus
saskaitos fakturos elektroniniu biidu, Pirkejas turi teis¢ nevykdyti mokejimo.

3. SALIU ISIPAREIGOJIMALI

3.1. Tiekéjas jsipareigoja:

3.1.1. Sutartyje ir Sutarties 1 priede nustatyta tvarka, saglygomis ir terminais pristatyti prekes ne
véliau kaip 30 (trisdesimt) dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, uztikrinant atitiktj tokios ruiSies ir
tokio naudojimo laiko daiktams jprastai keliamiems reikalavimams, garantuoti tinkamg parduodamy
prekiy kokybe;

3.1.2. be papildomo mokesc¢io savo transportu pristatyti Sutarties reikalavimus atitinkancias
prekes Sutarties 1 priede nustatyta tvarka ir nurodytu adresu;

3.1.3. kartu su prekémis pateikti Pirkéjui visg biiting dokumentacija, jskaitant prekiy naudojimo
ir priezitros instrukcijas, bei konsultuoti Pirkeja kitais klausimais;

3.1.4. tinkamai ir faktiskai pristates kokybiSkas prekes, atitinkanc¢ias Sutartyje ir Sutarties 1
priede nurodytus reikalavimus, pateikti Pirkéjui pasiraSyta prekiy perdavimo—priémimo aktg ir PVM
saskaitg faktiira;

3.1.5. nekokybiskas prekes savo sgskaita atsiimti ir pakeisti jas kokybiSkomis ir techninius
reikalavimus atitinkan¢iomis per Pirkéjo nurodyta protingg termina;

3.1.6. dalyvauti su Pirkéjo atstovu tikrinant pristatyty prekiy kiekj ir kokybe;

3.1.8. sunaudoti kaip jmanoma maziau gamtos iStekliy. D¢l Sios prieZasties visa su Sutartimi
susijusiu dokumentacija perduodama skaitmeniniu formatu (elektroniné versija). Vykdydamas Sutartj
Tieké¢jas turi mazinti popieriaus sunaudojima, atsisakyti nebiitino dokumenty kopijavimo ar
spausdinimo. Dokumentus (tarpinius ir galutinius) teikti tik elektroniniu formatu, esant poreikiui
pasiraSyti — pasiraSyti juos el. parasu;

3.1.9. nedelsdamas (ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas) rastu informuoti Pirkéja:

3.1.9.1. jei laiku negali pristatyti prekiy;

3.1.9.2. apie pasikeitusius savo rekvizitus, teisinj statusg, paskirtg atstova;

3.1.9.3. kilus Saliy gin¢ui dél Sutarties, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo gin¢o kilimo
dienos, deleguoti atstova spresti ginco;

3.1.10. suteikti visg su Sutarties vykdymu ir apmokéjimu uz pristatytas prekes susijusig
informacija Pirkéjo prasymu, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu;

3.1.11. Sutartyje nustatyta tvarka pateikti Pirkéjui pasirasyta prekiy perdavimo-priémimo akta
bei PVM saskaitg faktiirg / saskaitg faktiira;

3.1.12. gaves Sutarties 3.2.1 papunktyje numatytg Pirkéjo rastiSkg atsisakyma priimti prekes,
per Pirkéjo nurodyta terming jgyvendinti Pirkéjo reikalavima, nurodyta Sutarties 4.2.2 papunktyje;

3.1.13. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo ir galiojimo metu Tiekéjas, jo subtiekejai, verslo
subjektai, akcininkai ir naudos gavéjai néra jtraukti i jokius sankcijy sarasus (ES, JT, Jungtinés
Karalystés, JAV ar Lietuvos) ir nedalyvauja pinigy plovimo, teroristy finansavimo ar su mokestiniu
suk¢iavimu susijusioje veikloje. Tiek¢jas nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 1 (vieng) darbo diena,
pranes$a Pirkéjui apie bet kokij jvyki, susijusi su $iais subjektais;

3.1.14. uztikrinti, kad visag Sutarties vykdymo laikotarpj Tiekéjas atitikty pirkimo
dokumentuose nustatytus, Sutarties tinkamam vykdymui butinus kvalifikacijos reikalavimus bei
neturéty pirkimo dokumentuose nustatyty pasalinimo pagrindy;



3.1.15. rupestingai tvarkyti saskaitas, jrasus ir kvitus, susijusius su Pirkéjo vykdomais
mokéjimais pagal Sig Sutart]. Pirkéjo praSymu Tiekéjas pateikia Pirkéjui ar nepriklausomam
auditoriui ar kitai institucijai, turin€iai teis¢ gauti informacija apie Sios Sutarties vykdyma, visas
saskaitas, jrasus ir kvitus. Tiekéjas pateikia visus paaiSkinimus, susijusius su iSlaidomis, kurias
Pirkéjas praso paaiskinti;

3.1.16. garantuoti prekiy kokybe bei paslépty trukumy nebuvima, savo saskaita Salinti prekiy
kokybés trikumus visg Sutarties galiojimo laikotarpj. Prekiy kokybé turi atitikti Sutartyje bei teisés
aktuose, reglamentuojanciuose tokio pobiidzio prekiy teikimg, keliamus reikalavimus ir standartus.

3.1.17. $alinti visus trikumus savo léSomis Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais. Garantinis
terminas prekéms ar jy dalims jsigalioja nuo prekiy perdavimo Pirkéjui, Salims pasirasius prekiy
perdavimo — priémimo aktg. Garantinis jsipareigojimy terminas prat¢siamas Tiekéjo saskaita tokiam
laikotarpiui, kuriuo Pirkéjas negaléjo naudotis prekémis dél Tiekéjo kaltés ar kuriuo buvo Salinami
trakumai. Prekéms nustatomas garantinio termino laikotarpis — 36 (trisdeSimt S$eSi) ménesiai.
Sutarties 1 priedo priede nurodytam monitoriui, tatkomas ne trumpesnis kaip 24 (dvideSimt keturiy)
ménesiy garantinis terminas;

3.1.18. susipazinti ir Sutarties vykdymo metu laikytis KN tiekéjy etikos kodekso nuostaty ir
jame nurodyty reikalavimy ( KN tiekéjy etikos kodeksas Geroji valdysena - KN, zr. ,, Tiekéjy etikos
kodeksas™).

3.2. Pirkéjas jsipareigoja:

3.2.1. patikrines ir jsitikings, kad yra jvykdyti visi Pardavéjo jsipareigojimai (pristatytos prekés)
pagal Sutartj, ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas pasirasyti perdavimo-priémimo aktg, nuo
pristatyty prekiy gavimo dienos arba raStu informuoti Tiekéja apie atsisakyma priimti prekes,
pasirasyti perdavimo-priémimo aktg ir nurodyti trikumus ir sprendima, nurodyta Sutarties 4.2.2
papunktyje;

3.2.2. sumoketi Tiekéjui uz kokybiSkas, Sutarties reikalavimus atitinkancias prekes, Sutartyje
numatyta tvarka ir saglygomis;

3.2.3. teikti Tiekéjui Sutarciai vykdyti pagristai reikalingg turima informacijg ir ne véliau kaip
per 10 (desimt) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos perduoti Tiekéjui reikalingus Sutarties
vykdymui dokumentus;

3.2.4. kilus Saliy gin¢ui dél Sutarties, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo gin¢o kilimo
dienos deleguoti atstova spresti ginco;

3.2.5. nedelsdamas (ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas) rastu pranesti Tiekéjui apie savo
pasikeitusius rekvizitus, teisinj statusg, paskirtg atstova.

3.3. Saliy rasytiniu susitarimu, Tiekéjo prievoliy jvykdymo terminas gali biiti pratestas tik Siame
punkte numatytais atvejais, Tiekéjui ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo Siame punkte
numatyty aplinkybiy atsiradimo dienos pateikus raSytinj praSyma Pirkéjui bei minéty aplinkybiy
egzistavimo jrodymus. Nurodytas aplinkybes kiekvienu atveju vertina Pirkéjas. Pirkéjui sutikus,
prekiy pristatymo terminas gali biiti pratgsiamas tik iy nurodyty aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui,
bet ne ilgiau kaip 1 (vieno) ménesio laikotarpiui, jeigu po Sutarties jsigaliojimo:

3.3.1. pasikeicia teisinis reglamentavimas ir tai jtakoja Tiekéjo prievoliy jvykdymo termina;

3.3.2. dél ekstremaliy gamtos salygy, kuriy profesionalus bei patyres Tiekéjas negal€jo
numatyti Sutarties pirkimo metu iki pasiiilymy pateikimo termino pabaigos, jvertings Lietuvoje viesai
skelbiamus klimato duomenis ir prognozes bei dél kuriy nejmanomas prekiy ir su jomis susijusiy
paslaugy ar jy dalies suteikimas;

3.3.3. Pirkéjas, jo personalas nevykdo savo jsipareigojimy pagal Sutartj ir Tiekéjas negali dél
to pristatyti prekiy ar jy dalies;

3.3.4. dél valstybés, savivaldybés institucijy sprendimy, veiksmy ar neveikimo, kai nesilaikoma
joms teisés aktuose nustatyty terminy, su salyga, kad Tiekéjas kruopsciai laikosi jy nustatyty
procediry ir terminy, kity treciyjy asmeny, uz kuriuos Tiekéjas neatsako, sprendimai, veiksmai arba
neveikimas, dél kuriy Tiekéjas negali pristatyti prekiy ar jy dalies;



https://www.kn.lt/apie-mus/geroji-valdysena/78#tpl9051

3.3.5. pakeitimo biitinybe¢ atsirado dél kity aplinkybiy, kuriy kiekviena Sutarties Salis, bidama
protinga ir apdairi negaléjo numatyti Sutarties sudarymo metu.

3.4. kilus gindui tarp Pirkéjo ir Tiekéjo dél prekiy kokybeés, bet kuri Salis gali prasyti atlikti
ekspertize. Vertinimo prasanti Salis padengia islaidas, i§skyrus atvejus, kai vertinimas patvirtina
nusiskundimus dél kokybés — tokiu atveju islaidas padengia atsakinga Salis. Salys taip pat gali rastu
susitarti vertinimo iSlaidas pasidalyti lygiomis dalimis.

3.5. susitikimai tarp Tieke¢jo ir Pirkéjo organizuojami nuotoliniu biidu, taip sumazinant aplinkos
tarSg (degaly iSmetimg), iS§skyrus atvejus, kai fizinis susitikimas objektyviai biitinas.

3.6. Kiti Saliy jsipareigojimai nurodyti Sutarties 1 priede.

4. SALIU TEISES

4.1. Pardavéjas turi teisg:

4.1.1. reikalauti, kad Pirkéjas priimty Sutarties ir Sutarties priedy reikalavimus atitinkancias
kokybiskas prekes, arba atsisakyti vykdyti Sutartj, jei Pirkéjas, pazeisdamas savo jsipareigojimus,
nepriima ar atsisako priimti kokybiskas prekes;

4.1.2. reikalauti i§ Pirkéjo sumokéti uz Sutarties ir Sutarties priedy reikalavimus atitinkancias
prekes Sutartyje nurodyta tvarka, saglygomis ir terminais.

4.2. Pirkejas turi teisg:

4.2.1. nemoketi uz prekes, jei pateikta neteisinga PVM saskaita faktiira/saskaita fakttira (kol
bus iSsiaiskinta su Pardavéju ir bus pateikta teisinga PVM saskaita faktura/saskaita fakttra);

4.2.2. nustates trilkumus reikalauti, kad Pardavéjas neatlygintinai pasalinty trikumus per
Pirkéjo nustatyta protinga terming ir (arba) atlyginty nuostolius, susijusius su netinkamu Sutarties
vykdymu;

4.2.3. Pardavéjui nejvykdzius Pirkéjo reikalavimy, nurodyty Sutarties 4.2.2 papunktyje, ar
Pardavéjui nevykdant Sutarties, vienaSaliSkai nutraukti Sutartj ir reikalauti nuostoliy atlyginimo.

4.2.4. priskai¢iuoty netesyby sumos dydziu mazinti savo pinigine prievole Pardavéjui apie tai
raStiSkai informuodamas Pardavéja;

4.2.5. sulaikyti Pardavéjui pagal Sutartj mokétinas sumas, jei nustatomi trikumai arba
nevykdomi kiti sutartiniai jsipareigojimai. Pardaveéjas turi teis¢ pasinaudoti Siame punkte nurodyta
sulaikymo teise tik tokia apimtimi, kuri yra biitina uztikrinti pagristy reikalavimy jvykdyma.

4.2.6. Sutarties vykdymo metu patikrinti Pardavéjo ir (arba) jo pasitelkty asmeny atitikt]
Lietuvos Respublikos teisés aktams, reglamentuojantiems privalomus nacionalinio saugumo ir kity
strateginiy interesy uztikrinimo kriterijus / principus ir (arba) dé¢l Lietuvos Respublikos viesyjy
pirkimy jstatymo (toliau — VPI) 45 straipsnio 2' dalyje/ P 58 straipsnio 4' dalyje, ir (arba) VPI 37
straipsnio 9 dalyje / PI 50 straipsnio 9 dalyje, ir (arba) VP] 47 straipsnio 9 dalyje numatytiems
reikalavimams. Tuo atveju, jei Sutarties galiojimo metu paaiskéja, jog Tiekéjas neatitinka $iy
kriterijy/ nuostaty / principy ir nustatyty neatitikimy neistaiso per Pirkéjo nurodyta terming, Pirkéjas
igyja teise, ispéjes prie§ 10 (desSimt) dieny, vienasaliSkai nutraukti Sutartj, neatlygindamas jokiy
nuostoliy, apimant bet neapsiribojant, nuostolius dé¢l minimaliy Sios Sutarties objekto kiekiy
i§pirkimo.

4.3. Kitos Saliy teisés nurodytos Sutarties 1 priede.

5. SALIU ATSAKOMYBE

5.1. Uz jsipareigojimy, prisiimty Sutartimi, nevykdyma arba netinkamga vykdymga Salys atsako
jstatymy nustatyta tvarka, atsizvelgdamos j Sutartyje nustatytus ypatumus.

5.2. Tiekejas atsako uZ visus pagal Sutart] prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems
vykdyti bus pasitelkti tretieji asmenys. Pardavéjui taip pat tenka prekés atsitiktinio zuvimo rizika iki
prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo momento.



5.3. Netesyby sumokéjimas nepanaikina Salies teisés reikalauti, kad kita Salis kompensuoty jos
patirtus tiesioginius nuostolius. Sioje Sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos minimaliais,
nejrodinétinais Saliy nuostoliais.

5.4. Tiesioginiy nuostoliy atlyginimas negali biiti didesnis kaip Sutarties verté be PVM. Salys
neatlygina viena kitai jokiy netiesioginiy nuostoliy. Sioje Sutartyje nuostoliy apribojimai netaikomi
esant Salies ty¢iai ir dideliam neatsargumui.

5.5. Nei viena i§ Saliy néra atsakinga uZ jsipareigojimy nevykdyma ar netinkama vykdyma,
jeigu juos vykdyti trukdé nenugalima jéga (force majeure). Tokiu atveju Salis, dél nenugalimos jégos
negalinti vykdyti savo jsipareigojimy, privalo nedelsdama pranesti apie tai kitai Saliai, nurodydama
aplinkybes, kurios trukdo jai vykdyti sutartinius jsipareigojimus, ir sutartinius jsipareigojimus, kuriy
ji negalés vykdyti. Tokiu atveju prievoliy vykdymas sustabdomas, kol iSnyks minétos aplinkybés.
Jeigu $io prane$imo kita Salis negauna per protinga laika po to, kai Sutarties nejvykdziusi Salis
suzinojo ar turéjo suzinoti apie nenugalima jéga lemiangias aplinkybes, tai pastaroji Salis privalo
atlyginti kitai Saliai dél negauto pranesimo susidariusius nuostolius.

5.6. Pasibaigus nenugalima jéga lemian¢ioms aplinkybéms, Salis, dél nenugalimos jégos
negaléjusi vykdyti savo jsipareigojimuy, privalo nedelsdama pranesti apie tai kitai Saliai ir atnaujinti
savo jsipareigojimy vykdyma. Ta¢iau tais atvejais, kai dél nenugalimos jégos Salis nevykdo savo
sutartiniy jsipareigojimy daugiau kaip 30 (trisdesimt) dieny, kita Salis turi teis¢ nedelsdama nutraukti
Sutartj, prane$dama kitai Saliai apie tai rastu.

6. PARDAVEJO TEISE PASITELKTI TRECIUOSIUS ASMENIS (SUBTIEKIMAS)

6.1. Pardavéjas Sutarties vykdymui turi teise pasitelkti:

6.1.1. savo pasiiilyme nurodytus iikio subjektus, kuriais grindziama Tiek¢&jo kvalifikacija;

6.1.2. kitus subtiekéjus — (jrasyti subtiekéjy pavadinimgq jei taikoma) jeigu pasitlymo pateikimo
metu jie buvo zinomi. Tuo atveju, jei pasiiilymo pateikimo metu Tiekéjui nebuvo zinomi kiti
subtiekéjai, Tiekéjas po Sutarties jsigaliojimo jsipareigoja ne véliau kaip likus 2 (dviem) darbo
dienoms iki Sutarties etapo, kurio veiklas vykdys numatomas pasitelkti subtiekejas, vykdymo
pradzios Pirkéjui pranesti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy
atstovus. Tiekéjas privalo informuoti Pirkéja apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties
vykdymo metu.

6.2. Subtiek¢jo ar tikio subjekto, kuriuo grindziama Tiekejo kvalifikacija pasitelkimas nekeicia
Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo.

6.3. Tiekéjas gali pakeisti Gikio subjektus, kuriy pajégumais remiamasi (kuriais grindZiama
Tiekéjo kvalifikacija) ir subtiekéjus, jeigu Sutarties vykdymo metu jie:

6.3.1. netinkamai vykdo jsipareigojimus Tieké&jui, nepajégiis vykdyti jsipareigojimy Tiekéjui
del iSkeltos restruktiirizavimo, bankroto bylos, bankroto proceso vykdymo ne teismo tvarka,
inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediiros arba jiems vykdomy
analogisky procediry;

6.3.2. Pardavejo pasiiilyme nurodyto ikio subjekto, kuriuo grindziama Pardavéjo kvalifikacija,
padétis atitinka bent vieng i§ pirkimo dokumentuose vadovaujantis VPI 46 straipsniu nustatyty
pasalinimo pagrindy.

6.4. Apie tkio subjekty, kuriy pajégumais remiamasi (kuriais grindziama Tiekéjo kvalifikacija),
ir subtiekéjy keitima ir naujy papildomy subtiekéjy pasitelkimg Tiekéjas 1§ anksto rastu turi
informuoti Pirkéja, nurodydamas tkio subjekty, kuriy pajégumais remiamasi (kuriais grindziama
Tiek¢jo kvalifikacija), ir subtiekéjy pakeitimo ar naujy papildomy subtiekéjy pasitelkimo priezastis
ir busimus tikio subjektus, kuriy pajégumais remiamasi (kuriais grindziama Tiekéjo kvalifikacija), ir
subtiekéjus. Pasitelkdamas ir véliau keisdamas tikio subjektus, kuriy pajégumais remiamasi (kuriais
grindziama Tiekéjo kvalifikacija), ir subtiekéjus Tiekejas turi uztikrinti, kad tkio subjektai, kuriy
pajégumais remiamasi (kuriais grindziama Tiekéjo kvalifikacija), ir subtiekéjai yra pajégiis ir



kompetentingi tinkamam jiems pavesty uzduoCiy vykdymui. Ukio subjektai, kuriy pajégumais
remiamasi (kuriais grindziama Tiekéjo kvalifikacija), ir subtiekéjai gali biiti keiCiami ar pasitelkiami
nauji papildomi subtiekéjai tik gavus rasSytinj Pirkéjo sutikimg. Jeigu keiCiami Tiekéjo pasitlyme
nurodyti ukio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi (kuriais grindziama Tiekéjo kvalifikacija),
Tiekéjas privalo pateikti jy paSalinimo pagrindy nebuvimg ir kvalifikacija patvirtinancius
dokumentus tai dienai, kai Tiekéjas kreipiasi j Pirkéjg su prasymu juos pakeisti. PrieS duodamas
sutikimg keisti Tiekéjo pasiiilyme nurodytus iikio subjektus, kuriy pajégumais remiamasi (kuriais
grindziama Tiekéjo kvalifikacija), Pirkéjas privalo patikrinti naujy, Tiekéjo pasiiilyme nenurodyty
tkio subjekty, kuriy pajégumais remiamasi (kuriais grindziama Tiekéjo kvalifikacija), pasalinimo
pagrindy nebuvimg ir kvalifikacijos atitiktj. PrieS duodant sutikimg keisti Tiekéjo pasiiilyme
nenurodytus ikio subjektus, kuriy pajégumais remiamasi (kuriais grindziama Tiekéjo kvalifikacija)
ar subtiekéjus bei pasitelkti naujus papildomus subtiekéjus Pirkéjas privalo atlikti jy patikra Lietuvos
Respublikos nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatyme nustatyta tvarka ir
Tiekéjas turés pateikti tokiai patikrai atlikti reikalingus dokumentus. Taip pat naujai pasitelkiami
subtiekejai turés atitikti pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus.

6.5. Tiekéjas, kartu su rastu, kuriuo praSoma pakeisti tkio subjektus, kuriy pajégumais
remiamasi (kuriais grindziama Tiekéjo kvalifikacija), ar subtiekéjus ar pasitelkti papildomus
subtiekéjus, pateikia naujai pasitelkiamy ukio subjekty, kuriy pajégumais remiamasi (kuriais
grindziama Tiekéjo kvalifikacija), ar subtiekeéjy atitikimg Sutarties 6.4 papunkcio lentel¢je
nurodytiems reikalavimams patvirtinan¢ius dokumentus.

7. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS

7.1. Pirkéjui nutraukus Sutart] dél esminio Sutarties pazeidimo ar Pardavéjui nepagristai
nutraukus Sutartj, Pardavéjas, Pirkéjo rastisku pareikalavimu, moka Pirkéjui 10 (deSimt) procenty
Sutarties vertés be PVM dydzio bauda.

7.2. Jei Pardavéjas dél savo kaltés nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy pristatyti prekes
Sutartyje numatytais terminais, Pirkéjas turi teise be oficialaus jspé&jimo ir neribodamas kity savo
teisiy gynimo budy pradéti skaiciuoti 0,05 (penkiy Simtyjy) procenty dydzio delspinigius nuo
Sutarties vertés be PVM, uz kiekvieng uzdelstg dieng.

7.3. Jei Pirkéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy apmokéti uz prekes sutartyje numatytais
terminais, Pirkéjas, Pardavéjo pareikalavimu, moka 0,05 (penkiy Simtyjy) procenty dydzio
delspinigius nuo laiku neapmokétos sumos be PVM uz kiekvieng uzdelsta dieng. Mokéjimo
sulaikymas nustacius prekiy trilkumus (iki kol trikumai bus pasalinti ir prekés perduotos Sutartyje
nustatyta tvarka) nebus laikomas vélavimu apmokéti uz prekes.

8. SUTARTIES GALIOJIMAS

8.1. Sutartis jsigalioja nuo Sutarties pasira§ymo dienos ir galioja iki visisko Saliy sutartiniy
Isipareigojimy jvykdymo arba iki kol ji néra nutraukiama teisés aktuose ar Sioje Sutartyje nustatytais
atvejais.

8.2. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su gincy
nagrinéjimo tvarka, taip pat visos kitos Sutarties nuostatos, jeigu $ios nuostatos pagal savo esme licka
galioti ir po Sutarties nutraukimo.

8.3. Jei viena i§ Saliy nevykdo sutartiniy jsipareigojimy ar juos vykdo netinkamai ir tai yra
esminis Sutarties pazeidimas, kita Salis gali vienasaliskai nutraukti Sutartj, rastu jspéjusi apie tai kita
Salj pries 10 (desimt) darbo dieny ir pateikusi pagrjstus motyvus. Esminis Sutarties pazeidimas turi
biiti suprantamas ir pagal Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2 dalies kriterijus,
ir pagal Sutartj (kai Salys susitaria, ka laikys esminiu Sutarties paZeidimu). Esminiais Sutarties
pazeidimais pagal Sutartj laikomi:



8.3.1. Tiek¢jo prekiy tiekimo terminy praleidimas daugiau kaip 15 (penkiolika) dieny dél
Tiekejo kaltés;

8.3.2. Jei Pirkéjas daugiau kaip 3 (tris) kartus iS eilés nustato, Tiekéjo pristatyty prekiy kokybés
trokumus;

8.3.3. Pirkéjo mokeéjimo prievolés termino praleidimas daugiau kaip 30 (trisdesSimt) dieny, dél
Pirkéjo kaltés.

8.4. Pirkéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, apie tai praneSg¢s Tiekéjui pries 20
(dvidesimt) dieny. Siuo atveju Pirkéjas privalo sumokeéti Tiekéjui kainos dalj, proporcinga
perduotoms ir Pirkéjo priimtoms prekéms, ir atlyginti kitas protingas iSlaidas, kurias Tiekéjas,
norédamas jvykdyti Sutartj, padaré iki praneSimo apie Sutarties nutraukimg gavimo i$ Pirkéjo
momento. Tieké&jas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutart] tik dél svarbiy priezasciy, apie tai pranesgs
Pirkéjui rastu prie§ 20 (dvidesimt) dieny. Siuo atveju Tiekéjas privalo visiskai atlyginti Pirkéjo
patirtus nuostolius.

8.5. Sutartis bet kada gali bati nutraukta rastisku abiejy Saliy susitarimu, P] 98 straipsnio
nustatytais atvejais ir tvarka bei kity teisés akty numatytais atvejais.

8.6. Sutartis yra nutraukiama nedelsiant, kai Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam
saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priima sprendima,
patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka nacionalinio saugumo interesy (P] 50 straipsnio 8 dalis).

9. KONFIDENCIALUMAS IR INTELEKTINE NUOSAVYBE

9.1. . Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo jsipareigojimy. Konfidencialia informacija
laikoma informacija, kuria Salis pazyméjo ar kitaip rastu nurodé kaip privaéia ar konfidencialig arba
informacija, kuria remiantis aplinkybémis, susijusiomis su informacijos atskleidimu, gaunanti Salis
pagristai turéty pripaZinti esant konfidencialia. Ji apima neviesa informacija, susijusia su abiejy Saliy
veikla bei $ios Sutarties vykdymu. Konfidencialiag informacija gavusi Salis privalo ja naudoti tik
vykdydama Sutartj ir uztikrinti, kad gauta konfidenciali informacija nebus naudojama tokiu biidu,
kuri pakenkty informacija perdavusiai Saliai. Konfidencialumo pasizadéjima neatskleisti
informacijos, kuri taps zinoma vykdant Sutartj, pagal Sutartyje nustatytg forma (Sutarties 2 priedas),
uzpildo Tiekéjo specialistai ir darbuotojai, vykdysiantys Sutartj, ir Tiekéjas ne veliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraSymo dienos pateikia uzpildytus ir pasirasytus
Konfidencialumo pasizadéjimus neatskleisti informacijos, kuri taps zinoma vykdant Sutartj, Pirkéjui.
Jei Tiekéjas keicia ar skiria papildomg specialista Sutarciai jgyvendinti, kartu su pra§ymu skirti
(pakeisti) specialista, turi buti pateiktas kiekvieno specialisto pasirasytas konfidencialumo
pasizadéjimas.

9.2. Salys aiskiai susitaria, kad visos intelektinés nuosavybés teisés, tiek piniginés, tiek
nepiniginés (kiek tai leidzia jstatymai) (komercinés paslaptys, autoriy teisés ir gretutings teises,
iSradimai ir patentai, know-how, dizainai, prekiy zenklai, komerciniai Zenklai, pramoniniai
pavyzdziai, naudingieji modeliai, id€jos, procesai, formulés, originaliis programy tekstai ir objektiniai
kodai, duomenys, programos, duomeny bazés, kiti autoriy teisémis saugomi kiriniai, patobulinimai,
pagerinimai, dizainai, technikos sprendimai ar kiti kiiriniai ar inovacijos arba bet kokie kiti objektai)
(toliau — ,,Intelektinés nuosavybeés objektai), kuriuos Tiekéjas sukiire, suman¢ ar parengé pagal Sig
Sutartj, iSimtinai priklauso Pirkéjui ir yra Pirkéjo nuosavybe, ir Sios teisés yra saugomos pagal
galiojancius jstatymus, be jokiy geografiniy ar kity apribojimy, suteikiant Pirkejui teis¢ perduoti Sias
teises ir Intelektinés nuosavybés objektus.

9.3. Salys susitaria, kad Pirkéjas turi teise naudoti Intelektinés nuosavybés objektus savo
nuozilra, jskaitant, bet neapsiribojant: (i) atgaminti bet kokia forma ar budu; (ii) publikuoti; (7ii)
versti; (iv) adaptuoti, perdirbti, inscenizuoti ar kitaip pertvarkyti; (v) platinti originalg ar jo kopija
pardavimo, nuomos, paskolos ar kitais nuosavybés ar naudojimo teisiy perdavimo biidais, taip pat
importuojant ar eksportuojant; (vi) viesai rodyti originalg ar kopijas, (vii) viesai atlikti bet kokiu biidu



ir bet kokiomis priemonémis; (viii) transliuoti, retransliuoti ir kitaip padaryti vieSai prieinamais,
iskaitant prieigg per kompiuteriy tinklus (internetg). Pirkéjas turi teis¢ naudotis aukS¢iau nurodytomis
teisémis bet kokiu Pirkéjo pageidaujamu biidu: (i) nurodant ar nenurodant autorystés; (ii) su ar be
kity autoriaus teisiy turinio; (7ii) su ar be kity teksty, garsy, informacijos ar vaizdy; (iv) be pavadinimo,
su tuo paciu pavadinimu ar kitu pavadinimu; (v) bet kokioje aplinkoje ar kontekste. Atlygis uz
Intelektinés nuosavybés teises yra jskaiCiuotas j Sios Sutarties mokéjima, ir Tiekéjui nebus mokama
papildoma kompensacija uz visiska Intelektinés nuosavybés objekty perleidima.

9.4. Be 1Sankstinio raSytinio Pirkéjo sutikimo, Tiekéjas negali skelbti straipsniy apie prekes ar
susijusias paslaugas, remtis jomis teikdamas prekes kitiems ar atskleisti informacija, gautg i$ Pirkéjo.

9.5. Tiek¢jas garantuoja Pirkéjui kompensacija (jskaitant teisines iSlaidas) uz bet kokius
reikalavimus, kilusius dél Intelektinés nuosavybés objekty naudojimo, iSskyrus atvejus, kai tokj
pazeidimg sukéle Pirkéjo veiksmai. Jei treCiosios Salys pateikia pagrjstus reikalavimus Pirkéjui dél
intelektinés nuosavybés pazeidimy, susijusiy su paslaugomis, Tiekéjas nedelsdamas pasalina tokius
pazeidimus savo léSomis ir atlygina Pirkéjui dél to patirtus nuostolius.

9.6. Tiek¢jas garantuoja, kad nei jis, nei Intelektinés nuosavybés objekty autoriai nepateiks
Pirkéjui ar treCiosioms Salims jokiy reikalavimy ar pretenzijy dél Pirkéjo naudojimosi pagal Sig Sutart]
lgytais Intelektinés nuosavybés objektais.

9.7. Tiek¢jas jsipareigoja nejtraukti j Pirkéjo Intelektinés nuosavybés objektus ar kitus Pirkéjui
pateiktus treciyjy Saliy Intelektinés nuosavybés objektus savo ar treciyjy Saliy Intelektinés
nuosavybés objekty, kuriems jis neturi leidimo. Pazymima, kad jokia anksciau egzistavusi intelektiné
nuosavybé arba Tieké&jo teisés, jgytos prie§ Sutarties vykdymo pradzig (vadinamosios ,,pradinés
intelektinés nuosavybés teisés), netampa Pirkéjo nuosavybe, jei Pirkéjas buvo apie tai informuotas
i§ anksto ir sutiko, kad tokia intelektiné nuosavybé biity itraukta. Jei Pirkéjui reikia pradinés
intelektinés nuosavybés teisiy, kad galéty naudotis paslaugomis ar jy rezultatais, Tiekéjas suteiks
Pirkéjui neatSaukiama, neiSimting, nemokama, pasauling licencijg naudotis tokiomis teisémis.

9.8. Salys susitaria, kad $io skyriaus nuostatos galioja ir po Sutarties pasibaigimo ar
nutraukimo.

10. SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS

10.1. Esant svarbioms aplinkybéms, nepriklausan¢iomis nuo Pardavéjo valios, dél kuriy
Pardavéjas negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir/arba esant kitoms nenumatytoms
aplinkybéms (pavyzdziui pasikeitus galiojan¢iam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teises aktui, kuris
turi jtakos Sios Sutarties vykdymui; kitos aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo metu
su kuriomis susidurty bet kuris kitas Pirkéjas), Pirkéjas turi teis¢ sustabdyti Pardavéjo sutartiniy
Isipareigojimy ar jy dalies vykdyma.

10.2. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy isipareigojimy,
Tiek¢jas apie tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéja, pateikdamas informacija ir dokumentus,
jrodancius sutartiniy jsipareigojimy vykdymo negalimumg dél aplinkybiy, nepriklausancia nuo
Tiek¢jo. ISnykus aplinkybéms, trukdZiusioms Tiekéjui vykdyti sutartinius jsipareigojimus,
sustabdytas Sutarties terminas (ai) atnaujinamas.

10.3. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo terminas — iki 4 (keturiy) savaiciy.

10.4. Pirkéjas ir Pardavéjas 10.1 ar 10.2 papunkciuose nurodytu atveju pasiraso susitarimg dél
sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo, jame nurodant priezastis ir sustabdymo terming, bei
pridedant dokumentus, patvirtinanc¢ius sustabdymo pagrinda (jeigu tokie yra).

10.5. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymas sustabdomas likus iki Sutarties termino pabaigos
maziau laiko, nei galimas sustabdymo terminas, po sustabdymo pratesiant vykdymo terming,
pratgsimas turi biiti tam terminui, kuris sustabdymo metu buvo likes iki Sutartiniy jsipareigojimy
ivykdymo pabaigos.
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10.6. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymas sustabdomas likus iki Sutarties termino pabaigos
daugiau laiko, nei galimas sustabdymo terminas, Sutarties terminas pratesiamas tokiam laikotarpiui,
kuriam jis buvo sustabdytas.

10.7. Atnaujinant sutartiniy jsipareigojimy vykdymg pasiraSomas susitarimas dél sutartiniy
Isipareigojimy atnaujinimo.

11. KITOS SALYGOS

11.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iamos Sioje Sutartyje ir P]
97 straipsnyje numatytais atvejais. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy
pakeitima, pateikia kitai Saliai rastiska praSyma keisti Sutarties sglygas bei dokumenty,
pagrindzianCiy prasyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaiSkinimus, kopijas. | pateikta
prasyma pakeisti atitinkamg Sutarties salyga kita Salis motyvuotai atsako rastu ne véliau kaip per 20
(dvidesimt) dieny. Visi Sutarties pakeitimai galioja tik tada, kai jie sudaryti rastu ir pasiradyti Saliy
igalioty atstovy. Sutarties saglygy keitimas tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

11.2. Saliy jgalioti asmenys:

11.2.1. Pirkéjas atsakingu uz Sutarties vykdyma asmeniu skiria vardas pavarde, AB ,,KN
Energies “ pareigos (el. pastas @kn.lt, tel. +370). Siame punkte nurodytas Pirkéjo atstovas Sutartyje
nustatyta tvarka turi teis¢ pasiraSyti perdavimo-priémimo aktus ir kitus Sutartyje tiesiogiai aptartus
Sutarties vykdymo dokumentus, tac¢iau neturi teis€s zodziu, rastu ar bet kokiais kitais veiksmais ir
(ar) budais susitarti su Pardavéju dél Sutarties salygy keitimo ar koregavimo.

11.2.2. Pardavéjo atstovas — jrasyti

11.3. Saliy tarpusavio santykiai, neaptarti Sutartyje, reguliuojami Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso ir kity teisés akty nustatyta tvarka.

11.4. Visi gindai, kylantys i§ Sutarties, sprendziami gera valia ir bendru Saliy sutarimu.
Nepavykus ginco i8spresti derybomis per 30 (trisdeSimt) dieny nuo deryby pradZzios, bet koks gincas
sprendziamas Lietuvos Respublikos teismuose. Deryby pradzia laikoma diena, kuria viena i§ Saliy
pateiké prasyma rastu kitai Saliai su siilymu pradéti derybas.

11.5. Sutartyje nurodyti Saliy rekvizitai, atsakingi asmenys ir jy kontaktiniai duomenys gali
biti kei¢iami informuojant kita Sutarties Salj Sutartyje numatytu biidu per 3 (tris) darbo dienas nuo
tokiy duomeny pasikeitimo, nepasirasant atskiro susitarimo dél Sutarties pakeitimo, tokj rastg laikant
neatskiriama Sutarties dalimi.

11.6. Sutarciai aisSkinti bei gincams spresti taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

11.7. Tiekejas jsipareigoja laikytis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso bei kity, su Tiekéjo
sutartiniy jsipareigojimy vykdymu susijusiy, Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty nuostaty
ir uztikrinti, kad Tieké&jo specialistai, darbuotojai bei atstovai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui
ir/ar tretiesiems asmenims nuostoliy atlyginima, jei Tiekéjas ar jo specialistai, darbuotojai, atstovai
nesilaikyty Lietuvos Respublikoje galiojan¢iy teisés akty reikalavimy ir dél to Pirkéjui ir/ar
tretiesiems asmenims bty pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai.

11.8. Sutarties Salys susiraginéja lietuviy kalba.

11.9. Salys jsipareigoja uztikrinti asmens duomeny sauguma bei asmens duomeny tvarkyma
vykdyti teisétai, vadovaujantis 2016 m balandzio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy
duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos
reglamentas) ir kity teisés akty, reglamentuojancéiy asmens duomeny tvarkyma, nuostatomis.

11.10. Sutartis sudaryta vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso ir P], VPI,
pirkimo konkurso salygy ir Tiekéjo pasitilymo, pripazinto laiméjusiu, nuostatomis.

11.11. Pirkéjo vidaus teisés aktai, kuriais Tiekéjas privalo vadovautis vykdydamas Sutartj:


mailto:r.tumeniene@kn.lt
https://knlt-my.sharepoint.com/personal/d_savukynaite_kn_lt/Documents/Desktop/prekių/ES)%202016/679
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/LIT/TXT/?uri=CELEX:31995L0046&locale=lt
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11.11.1.  Saugaus patekimo | AB KN Energies“ objektus instrukcija
(https://www.kn.It/skystuju-produktu-terminalai/klaipedos-skystuju-produktu-terminalas/135,  Zr.
,,Informacija rangovams”).

Pirkéjo vidaus teisés aktai, nurodyti 11.11 p., yra viesai ir laisvai prieinami visoms suinteresuotoms
Salims, skelbiami viesai Pirkéjo tinklapyje www.kn.lt.

11.12. Sutarties neatskiriami priedai:
11.12.1. Sutarties 1 priedas — Technin¢ specifikacija;

11.12.2. Sutarties 2 priedas — Konfidencialumo pasizadé¢jimo neatskleisti informacijos, kuri taps
zinoma vykdant sutartj, forma;

11.12.3. Sutarties 3 priedas — Tiek¢jo pasiiilymas;

11.12.4. Sutarties 4 priedas — Perdavimo-pri¢émimo akto forma.

12. SALIU REKVIZITAI

PIRKEJAS PARDAVEJAS
AB ,,KN Energies“

Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy
asmeny registre, kodas 110648893

PVM mokétojo kodas LT106488917
Adresas: Buriy g. 19, LT-92276 Klaipéda
Adresas korespondencijai:

Janonio g. 6B, LT-92252, Klaipéda

Tel. +370 46 391772

El. pastas: info@kn.It

A.s. LT90 7044 0600 0076 4196

AB SEB bankas

Banko kodas 70440

(nurodomos atstovo pareigos, vardas,
pavardeé)
(parasas)

(nurodomos atstovo pareigos, vardas,
pavardé)
(parasas)



https://www.kn.lt/skystuju-produktu-terminalai/klaipedos-skystuju-produktu-terminalas/135
https://www.kn.lt/uploads/files/dir569/dir28/dir1/16_0.php)
http://www.kn.lt/
mailto:info@kn.lt

